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CODE       |  ehAS7007
NAME       |  FILL

SIZE      |  W.545×D.308×H.330
MATERIAL |  Stainless Steel, Steel
PRICE       |  ¥105,600- (税抜価格：96,000-)

CODE       |  ehFT7008-P
NAME       |  POTS / P

SIZE      |  W.160 × D.130 × H.390
MATERIAL |  Ceramics
PRICE       |  ¥46,200- (税抜価格：¥42,000-)

CODE       |  ehFT7008-T
NAME       |  POTS / T

SIZE      |  W.220 × D.200 × H.85
MATERIAL |  Ceramics
PRICE       |  ¥52,800- (税抜価格：¥48,000-)

CODE       |  ehFT7008-O
NAME       |  POTS / O

SIZE      |  W.290 × D.250 × H.325
MATERIAL |  Ceramics
PRICE       |  ¥69,300- (税抜価格：¥63,000-)

CODE       |  ehFO7009
NAME       |  RULE BOOK

SIZE      |  W.300 × D.110 × H.150
MATERIAL |  Paper
PRICE       |  ¥16,500- (税抜価格：¥15,000-)

ASAKO SHIROKI

FAYE TOOGOOD

FUMIKAZU OHARA

edition HORIZONTAL
multiple collection line



edition HORIZONTAL
multiple collection line

CODE       |  ehGS7001
NAME       |  WALDEN

SIZE      |  φ.15 × W.343
MATERIAL |  Beeswax Crayon
PRICE       |  ¥7,590- (税抜価格：¥6,900-)

CODE       |  ehHY7002
NAME       |  SHORT BY SHORT

SIZE      |  W.317 × H.386 (T=30)
MATERIAL |  Red Pine
PRICE       |  ¥14,300- (税抜価格：¥13,000-)

CODE       |  ehKF7003-S
NAME       |  IN THE SKY

SIZE      |  W.665 × D.656 × H.370
MATERIAL |  Brass, Stainless Steel, Copper
COLOR     |  Gold, Silver, Bronze
PRICE       |  ¥13,200- (税抜価格：¥12,000-)

CODE       |  ehML7004
NAME       |  THIRD

SIZE      |  W.380 × D.525 × H.794
MATERIAL |  SPF
PRICE       |  ¥59,400- (税抜価格：¥54,000-)

CODE       |  ehKF7003-L
NAME       |  IN THE SKY

SIZE      |  W.1000 × D.988 × H.540
MATERIAL |  Brass, Stainless Steel, Copper
COLOR     |  Gold, Silver, Bronze
PRICE       |  ¥16,500- (税抜価格：¥15,000-)

GEN SUZUKI

HIRONOBU YAMABE

KOICHI FUTATSUMATA

MAX LAMB



CODE       |  ehMM7005
NAME       |  BLUE

SIZE      |  W.500 × H.2000
MATERIAL |  Silk
PRICE       |  ¥20,460- (税抜価格：¥18,600-)

CODE       | ehNJ7010
NAME       |  ROUTINE

SIZE      |  W.45 × D.110 × H.806
MATERIAL |  White Ash
PRICE       |  ¥16,500- (税抜価格：¥15,000-)

CODE       |  ehYH7006
NAME       |  YOURS

SIZE      |  W.520 × D.750
MATERIAL |  Incense, Paper
PRICE       |  ¥7,590- (税抜価格：¥6,900-)

MIHOKO MORI

NINA TOLSTRUP AND JACK MAMA

YOSUKE HAYASHI

edition HORIZONTAL
multiple collection line



CODE       |  ehYS7011-F
NAME       |  PIED PIPER / FRANZ

SIZE      |  W.130 × D.60 × H.140
MATERIAL |  Glass
PRICE       |   ¥36,300- (税抜価格：¥33,000-)

CODE       |  ehYS7011-H
NAME       |  PIED PIPER / HUGO

SIZE      |  W.170 × D.110 × H.75
MATERIAL |  Glass
PRICE       |   ¥46,200- (税抜価格：¥42,000-)

YURI SUZUKI

edition HORIZONTAL
multiple collection line



2021  4



Born in 1979. Artist. Lives and works in Berlin, Germay. Participates in the International Studio Programme in Künstlerhaus Bethanien, Berlin, Germany, 2013. Fellowship under 
the Japan Government Overseas Research Programme, 2015.

1979 年生まれ。アーティスト。2013 年より活動拠点をドイツ・ベルリンに移し、クンストラーハウス・ベタニエンのインターナショナル・スタジオプログラムに参加。平成 27 年度文化庁新進
芸術家海外研修制度研修員。

Born in 1965, Alex Macdonald studied furniture production at Dorset Parnham College. After three years in furniture production at Hackney's Howard and Constable, Alex 
started working independantly in 1988, designing and producing prototypes for celebrated designers and architects. Since 1993 he has been working on his own original 
designs for furniture and prototypes. His pieces are sold in America and Europe and have been exhibited in New York and London.

1965 年生まれ。83 年 Dorset Parnham College で家具のデザインと製作について学ぶ。85 年から 88 年まで Hackney's Howard and Constable で家具の制作に携わった後、88 年独立。著名な建築
家やデザイナーの為にデザインとプロトタイプの制作を行う。94 年から家具、プロトタイプ等独自のデザインを開始し、アメリカ、ヨーロッパで販売される。97 年、98 年ニューヨークとロンド
ンで展示会を開催。翌年、E&Y から "PEGASUS TABLE" 等のコレクションを発表。近年は天童木工から新作を発表するなど、日本との関わりも深い。

Born in 1975 in the North East of England. He started to study furniture and product design at Nottingham Trent University. In 2003, a design author, Max Fraser, featured 
Alexander in the publication Design UK 2, and awarded as a bursary when he exhibited for the first time at 100% Design, London. He has worked with London based 
manufacturer Thorsten van Elten, Established & Sons, Hitch and so on. In 2005, he won Elle Decoration 'Young Designer of the Year' and 'Best in Lighting' for the family of 'Fold' 
lamps for British manufacturer Established & Sons. In 2006 it was announced that the Museum of Modern Art of New York acquired the 'Fold' lamp for the permanent coection. 
Whilst the 'Butterfly' table received the Chicago Athenaeum Museum: Good Design Award. 

1975 年、イギリス・ダーラム生まれ。Nottingham Trent University を卒業後、デザインユニット Procter-Rihl の家具コレクションに携わる。2001 年の 100%Design で "Clearcut Chair" が話題を呼び、
FX award の最終選考に残り世界的な注目を集めた。2003 年、Alexander McQueen の新店舗什器をデザイン。2004 年の Milano Salone del Mobile では、Thorsten van Elten から "Antlers" を、
E&Yでは "BUTTERFLY"、"AUGUST"、"FINELINE"を発表。2005年、Elle Deco紙のYoung Designers of  The Year Bestin Lightingを受賞した "Fold Lamp"が 2006年にThe Art Institute of Cicagoのパー
マネントコレクションに選定。2006 年には、"Butterfly" が Zanotta から E&Y とのコラボレーティブエディションとしてリリースされ、その年、The Cicago Athenaeum Museum の Good Design 
Award を受賞した。

Operating out of London, Andrew Tye's furniture designs are thought of as "functional sculpture".  While exploring the use of new materials and processes, his work is known 
for its use of repeating elements. Work which adapts to 'modern living,' the pieces are constructed to connect together, fold and stack in different forms.

1968 年イギリス・ピーターボロ生まれ。ロンドンを拠点にするイギリス人家具デザイナー。Kingston University を卒業後、4 年間家具デザイナーのアシスタントを務め、独立。1995 年、自身の
デザインのプロデュース、販売を行う "TYE3D" を設立。同年、イギリスで展示会に出展。1996年にはCrafts Council の 'Setting Up Grant' を獲得、Sainsbury Scholarship Award も受賞し、OXOタワー
にショールームとオフィスをオープン。その後、ロンドンのイーストエンドにある現在のスタジオに移転。これまで、ミラノ、ニューヨーク、パリ、ロンドンなど世界中の展示会に参加 2000 年
にはE&Yから"MATRIX TABLE"を、2002年には"S2 & S3"を発表した。"機能的彫刻"とも言われるコンテンポラリー・ファニチャーの更なるクオリティを提案。新しい素材やプロセスを探究しながら、
エレメントをリピートさせるデザインが特徴。「つなぐ・折り畳む・重ねる」ことで、別のフォームに組み立てられる、順応性がありモダン・リビングにマッチする家具を造り出す。

After arriving in England, Shin and Tomoko Azumi completed studies at the Royal College of Art's departments of Industrial and Furniture Design. They formed the 
London-based design group, Azumi in 1995 and embarked on an award winning career. Azumi's work has received such prizes as England's 100% Blueprint Design award and 
Japan's Good Design award.  Their work can be seen as part the permanent collection of the Victoria and Albert Museum.

ロンドンを拠点に国際的に活躍する安積伸、朋子。共に渡英後、それぞれ Royal College of Art のインダストリアルデザイン科大学院、家具デザイン科大学院を修了し、95 年にユニット "AZUMI" 
を結成。作品は Victoria and Albert Museum のパーマネントコレクションにもなっており、100% Blueprint Design award ( イギリス ) 、グッドデザイン賞 ( 日本 ) など数々の受賞歴がある。05 年、
安積伸は「astudio」、安積朋子は「t.n.a. Design Studio」をそれぞれ開設、現在に至る。

ASAKO SHIROKI www.asakoshiroki.com

www.alexmacdonald.co.uk

www.shinazumi.com 
www.tnadesignstudio.co.uk 



www.claessonkoivistorune.se

http://www.gensuzuki.jp/

www.bootleg.co.jp

FAYE TOOGOOD

FUMIKAZU OHARA

fayetoogood.com

Born in 1959, Christophe graduated from the Decorative Arts School in Nice in 1985, Master of Domus Academy, Milano, in 1986.  He worked with Martine Bedin in Milan from 
1986 to1988 and cooperated with Philippe Starck in Paris from 1988 to 1993.  His first furniture was produced by XO in 1991.  Working independently since May 1993, he was 
chosen as Creator of the Year in 1994.  He works across industries such as furniture, interior, architecture and product with an international cast of collaborators including 
Cappellini, Trussardi, Moet et Chandon, Lancome, Shiseido, Moroso, L’ oral, Whirlpool, Veuve Clicquot, and Driade.

Mårten Claesson, Eero Koivisto and Ola Rune formed their Swedish design partnership in 1995, practicing both architecture and design in "the classic Scandinavian multi-disciplinary way." 
Numerous monographs and books about their work place CKR at the head of Scandinavian design with mythic descriptions praising the inventive concepts, humour, and nstinctive simplicity 
of their work.  An encapsulation of some of their projects may meniton their shop for Gucci, Sony headquarters and Louis Vuitton in Stockholm, Sfera culture building in Kyoto, and product 
developments with such companies as Asplund, Boffi, David design, Living Divani, Modus, Offecct, and Swedese.

British designer. Her furniture and objects demonstrate a preoccupation with materiality and experimentation. All of her pieces are handmade by small-scale fabricators and traditional 
artisans, with an honesty to the rawness and irregularity of the chosen material. With an academic training in the theory and practice of fine art, and a vocational background at the forefront of 
the magazine industry, Toogood approaches product design with a singular and acutely honed eye. Her highly sculptural work, while showing an astute respect for the past, is derived from 
pure self-expression and instinct. Toogood’ s objects are grouped together into her trademark numbered ‘Assemblages’ . This allows her to avoid the formulaic, to experiment with the 
materials and processes that dominate her thinking at a particular time. With each Assemblage, she engages not only with the products themselves but also with the three-dimensional space 
in which they are exhibited, working across multiple disciplines to create a single body of work with an intuitive and unified narrative.

Born in 1975 in Kochi, Japan. Art Director/head of BOOTLEG. He mainly works for editorial design of magazines, books, prints, and catalogues while involves in art direction of shops and 
exhibitions. Also, he directs a multiple label "PLANCTON," publishing photo collection books and art books and producing products like shoes. His own literary works includes "Gyakko" 
(Reverse movement) published by Mishima Publishing and "Design no tegakari" (Design suggestions) published by Seibundo Shinkosha.

Gen Suzuki was born in 1975. Prior to founded his design studio in 2014, he was part of the design team at IDEO where he has worked in various fields of design ranging from consumer goods, 
furniture and electronics to healthcare. His work has been widely recognized with numerous international awards, including Best Newcomer Award at 100% Design London, IF awards and the 
Good Design awards. He was also featured in The Independent as one of the young designers to watch. He has a MA(RCA) in Product Design from the Royal College of Art in the UK, and a BA 
from Kanazawa College of Art in Japan- where he continues to be a lecturer. He also has been serving as a juror at Good Design award.

1959 年生まれ。85 年にニースの Decorative Arts School を卒業、86 年に Domus Academy の修士課程を修了。86 年から 88 年までミラノで Martine Bedin のアシスタントを務め、88 年から 93
年までパリで Philippe Starck の片腕として活動。最初の家具作品は 91 年に XO より発表された。93 年に独立、94 年には Creator of the Year に選ばれる。彼の作品は家具、インテリア、建築、
プロダクトなど多岐に亘り、Cappellini、Trussardi、Moet et Chandon、Lancome、Shiseido、Moroso、l’ Oreal、Whirlpool、Veuve Clicquot、Driade など、世界中にクライアントを持つ。

CKR として知られる Claesson Koivisto Rune は、95 年に Mårten Claesson、Eero Koivisto、Ola Rune の三人で結成された、スカンジナビアの伝統である Multi-Disciplinary、つまり建築やデザイ
ンなどの多領域に亘って活躍するスウェーデンのデザインパートナーシップである。数多くの論文や書籍が、彼らの創造性に富むコンセプトやユーモア、天性のシンプルさをまるで神話のように
描写し、彼らをスカンジナヴィアデザインの先頭に立つ存在と賞賛している。主な建築としてストックホルムの Gucci、Sony、Louis Vuitton や京都の Sfera プロジェクト、プロダクトでは、
Asplund、Boffi、David design、Living Divani、Modus、Offect、Swedese などに作品を提供している。

英国人デザイナー。素材への追求と試みを示した家具やオブジェクトを手掛ける。作品は全て小規模の製作工場や伝統的な職人によってつくられたハンドメイド。素材の特性に忠実に、手作業の
不揃いさとともに製作されている。論理学を専攻する傍ら芸術の活動も行い、最先端の雑誌業界での勤務経験から独特な観点を得る。その彫刻的な作品からは、過去への尊敬、純粋な自己表現と
本能がみえる。自身のコレクションラインは “Assemblages” と名付け、固定概念にとらわれない、素材と手法の実験を示した作品集となっている。活動はプロダクトだけでなく、空間、展示構
成など多領域にわたりながらも、携わったものはすべて統一された物語になっている。

1975 年高知生まれ。アートディレクター／ブートレグ代表。雑誌や書籍・図録やカタログなどのエディトリアルデザインを中心として、店舗や展覧会のアートディレクションなど、多岐にわたり
活動している。そのほか、マルチプル・レーベル「PLANCTON」を主宰し、写真集や画集の出版・靴などのプロダクトを制作する。著書に『逆行』（ミシマ社）、『デザインの手がかり』（誠文堂新光社）がある。

1975 年生まれ。金沢美術工芸大学卒。ロイヤル・カレッジ・オブ・アート (RCA)、デザインプロダクツ科修了。松下電器産業株式会社（現パナソニック株式会社）、IDEO ロンドン、ボストンオフィ
スを経て 2014 年に帰国。GEN SUZUKI STUDIO を設立。



HIRONOBU YAMABE yamabehironobu.blogspot.jp

www.casereal.com

HIDEYUKI NAKAYAMA http://www.hideyukinakayama.com

1972 Born in Fukuoka. Graduated from the Department of Architecture, Tokyo University of the Arts in 1998 / Completed the Master's Program in Architecture from the Tokyo 
University of the Arts in 2000 / Worked at Toyo Ito Architects from 2000 to 2007 / Hideyuki Nakayama in 2007 Established office / present Associate Professor, Department of 
Architecture, Tokyo University of the Arts.

1962 Born in Kumamoto. Resent Exhibitions / 2004 An installation project, Stockholm, Sweden "hope/goodnews" installation project, Tokyo, JAPAN. 2005 "hope/goodnews" 
installation project, Tokyo, JAPAN. 2008 Solo exhibition "Bitter Harvest", CLEAR GALLERY, Tokyo, JAPAN. 2009 Solo exhibition "Short View / Short Books", CLEAR EDITION & 
GALLERY, Tokyo, JAPAN. restaurants and renovation projects that is included cultural heritage. 

Ilkka (born Kotka, Finland; 1968) studied architecture at the Technical University of Helsinki and design at both of Helsinki's University of Art and Designand Helsinki and 
Amsterdam's Gerrit Rietveld Academy. In 1995, he founded Studio Ilkka Suppanen in Helsinki. The studio has worked for Cappellini, Proventus design, Snowcrash and Saab 
automobiles and received commissions for product and furniture design, architecture and consultancy projects.  In 1998, he was nominated by Ettore Sotsass for the Dedalus 
prize for the most important designers under 40.  His work has been exhibited worldwide including shows at the Venice Architecture Biennale and the MoMA. His work is part 
of the permanent collections of the Stedelijk Museum, Amsterdam and the Museum fur Angewandte Kunst, Koln.

1972 年福岡県生まれ。1998 年、東京藝術大学美術学部建築科卒業／ 2000 年、東京藝術大学大学院美術研究科建築専攻修士課程修了／ 2000～07 年、伊東豊雄建築設計事務所勤務
2007 年、中山英之建築設計事務所設立／現在、東京藝術大学美術学部建築科准教授。

1962 年熊本生まれ。2004 年、ストックホルムにてキノコカードのインスタレーション、同時に hope ／ goodnews インスタレーションを展示。2005 年、E&Y exhibition（渋谷）にて hope ／
goodnews ウエスを使ったインスタレーションを行う。2008年、CLEAR GALLERY ( 青山 ) にて solo exhibition。2009年には同ギャラリーにて solo exhibition／ Short view Short books を開催する。

1968年フィンランド・コトカ生まれ。Technical University of Helsinkiの建築学部、University of Art and Design HelsinkiとアムステルダムのGerrit Rietveld Academyのデザイン学部で学ぶ。その後、
マサチューセッツ、アムステルダムに滞在。95 年、ヘルシンキで "Studio Ilkka Suppanen" を設立。Cappellini、Proventus design、自動車メーカーの SAAB でプロダクトと家具デザイン、建築、
コンサルタント業務などを行う。96 年にデザインユニット Snowcrash を共同設立し 2000 年から 2001 年までクリエイティブディレクターを務める。独立した今も、Snowcrash とは活動を続けて
いる。98年、EttoreSotsassにより40歳以下の4人の重要なデザイナ－のうちの一人としてDedalus Prizeにノミネートされた。これまでVenice Architecture BiennaleやニューヨークのMoMAなど、
世界的な注目を集める展示会に参加している。彼の作品は、様々な雑誌や本に掲載されるとともに、アムステルダムの Stedelijk Museum やケルンの Museum fur Angewandte Kunst に収蔵され
ている。

The international design award winner of France, Jean-Marie Massaud have found his place in interior and product, cosmetics packaging, electronics, sports equipment and 
exploratory submarines. His studio in Paris has done industrial and interior design work for such European companies as Authentics, Baccarat and Lanvin.  Jean's work can be 
seen in collections of major museums in Amsterdam, Chicago, London, Paris, and Zurich. The exhibition of his horizontal chair in January 1999 at the Museé des Arts Décoratifs 
des Paris was his first project with E&Y. 

1966 年フランス・トゥールーズ生まれ。1990 年にパリの ENSCI を卒業後、1994 年パリに自身のスタジオを設立。Marc Berthier とのコラボレーションで携わった都市計画のプロジェクトが、彼
にデザインと建築を融合させる意欲をかきたたせ、工業製品や家具などのデザインにも活動の範囲を広げる。議論の中心となる本質の追求に焦点を当てた、文脈的なアプローチでデザインを行う。
彼の作品は感覚的なもの、魔法的な力、生きている実感を与える事の追求によって生み出される。AUTHENTICS や BACCARAT、LANVIN といったヨーロッパ企業のプロダクト、インテリアデザイ
ンを行う。彼の作品はアムステルダム、シカゴ、ロンドン、パリ、チューリッヒの美術館に収蔵。1996年にはイタリアのチェア－・オブ・イヤー、オーストリアのナショナル・プロダクト・デザインアワー
ドを受賞。1999 年には E&Y とともにパリのルーブル装飾美術館で個展を開催。以降も世界中で多数の賞を受賞している。2007 年にパリで個展を開催した。

From the beginning of his carrier, it was in 1998, he came into the spotlight to joined many domestic and international exhibition and triennale. "CONCENTS -designed 1998-" 
had got the highest rating from around the world. In 2001, he was elected as the youngest designer out of 25 designers who could take over Japanese modern design for 
JAPAN DESIGN Nouvelle Generation organized by VIA. He established own office "CASE-REAL" in 2000. Since then, his career base became space design, architecture and 
product design. In 2005, he established an office in Tokyo.  A new low table "Hammock" and a coat hanger "4FB ‒designed 2007-" were launched by E&Y CO.,LTD.  Since the 
beginning of his career, he designed many products as his own work and his proposals for some projects. And he did various space design for shops, houses, offices, clinics, bar 
lounges, exclusive Japanese restaurants and renovation projects that is included cultural heritage. 

1998 年の活動当初から国内外の展覧会やビエンナーレ等へ多数出展し注目を集める。なかでも 1998 年に発表した二俣のデビュー作とも言える電源タップ "CONCENTS" は世界各国で話題となり
高い評価を受けた。2000 年パリ・VIA ギャラリーにて行われた「JAPAN DESIGN nouvelle generation 展」では日本を代表する新旧デザイナー 25 人の一人として最年少で紹介されている。2000
年に自らのデザイン事務所CASE-REALを設立し、以後空間デザインを軸として建築、家具、プロダクトと様々なデザイン活動を行う。2005年より福岡と東京の2拠点。E&Yからは、2009年にローテー
ブル "Hammock"、2007 年にコートハンガー "4FB" を発表。活動開始以来、自らのアートワークとして、また数々のプロジェクトやメーカーとの開発を通して、様々なインテリアオブジェクトの
表現を行ってきた。また、空間デザインに於いても、商業空間から住宅やオフィス、クリニック、バー、料亭、文化財建築の修復に関わるプロジェクトなどその活動は多岐に渡る。



MAX LAMB maxlamb.org

MIHOKO MORI www.andwander.com

KOUICHI OKAMOTO
Okamoto has been releasing his sounds on the Dutch techno label “X-Trax” since 1997. He founded Kyouei design in 2006. In same year he held his first solo exhibition called 
“TWO DAYS & FOUR PRODUCTS” at the Shizuoka Prefectural Museum of Art. In 2010, the water clock was elected to the exhibition of Design Museum Holon (Israel) “the state 
ofthings” design and the 21st century. He is elected as an artist of the project called “100 artists of contemporary culture NOVA” held in Brazil 2010-2011. “Glass Tank” has 
beenselected to be part of a permanent collection for the San Francisco Museum of Modern Art.2011.2012.04-06. His solo exhibition “switch” was held at POLA MUSEUM 
ANNEX in Ginza, Tokyo. In same year Musical Table and Lightning Chair were exhibited, and did live performance at V&A museum in London. He elected an exhibition  
“Mark-ing” was organized by E&Y and British Council in 2011 and 2013. In 2014, Magnetic Field Record was exhibited at V&A Museum during the London Design Festival. He 
established a new outdoor gear brand "FIELD RECORD" in 2018. Since then he works as a designer whose practice integrates his other activities as an artist.

1997 年よりオランダのテクノレーベル” X-Trax” より音源をリリース。2006 年共栄デザインを設立。同年静岡県立美術館にて個展「TWO DAYS & FOUR PRODUCTS」を開催。2010 年には、イス
ラエルMuseumHolonのオープニング・エキシビション「state of things」に選出。2010～ 2011年にブラジルで開催されたコンテンポラリーカルチャー「NOVA」の 100人のアーティストに選出され、
同年 San Francisco Museum of Modern Art にて glass tank がパーマネントコレクションに選ばれる。2012 年には東京銀座の POLA MUSEUM ANNEX にて個展を開催。同年、ロンドンの V&A 
museum にて musical table、lighting chair を展示、ライヴパフォーマンスを行う。2011、2013 年、E&Y とブリティッシュカウンシルが共催した日英デザイン展 ” Mark-ing” に参加する。2014
年には再びV&A Museumにてmagnetic field recordを展示。2018年にはアウトドアブランドFIELD RECORDを展開するなど、アートと音楽、デザインを横断するアーティストとして活動している。

Max Lamb (UK, 1980) grew up in a bucolic seaside town in Cornwall, England, an upbringing that imbued him with a love of nature and a creative spirit leading him to explore
materials by re-contextualizing them in both conventional and unconventional ways. He celebrates the inherent qualities of his materials and reconsiders their function. Lamb 
looks to design products that stimulate a positive three-way interaction between product, maker and user through a visual simplicity that effectively communicates the 
obvious. After completing a degree in Three-Dimensional Design at Northumbria University, Lamb went on to receive a Master's Degree in Design Products from the 
RoyalCollege of Art, London in 2006. A frequent lecturer and design workshop leader, Lamb currently lives in London where he continues to develop new designs that 
challenge the traditional concepts of the materials he uses and the processes with which he manipulates them.

1980 年生まれ。英国西部臨海に位置する田園の街コーンウォールで幼少期を過ごし、自然を愛する気持ちや、物を作るという精神とともに、伝統的な方法と、従来の型にはまらない方法の両面か
ら素材の探求を行うようになる。現在も、素材が本来持っている良さを活かしながら、その機能を再考し、コミュニケーションにおいて効果的でシンプルなデザインを通して、プロダクト、メーカー、
ユーザー三者の間に良い関係性を生み出そうとしている。ノーサンブリア大学卒業後、2006 年にロイヤル・カレッジ・オブ・アート（RCA）修士号を取得。レクチャーやワークショップのリーダー
を務めつつ、ロンドンを拠点に、伝統的な素材の考え方を用い、自ら工程に携わる事で新しいデザインを生み出す活動を行っている。

Michael Young (born in 1966, Sunderland) graduated from in Industrial Design from Kingston University in 1992. With a grant support from the Crafts Council in 1994, he 
launched his first collection of woven steel furniture and Self Skinning furniture. From 1995-1997 he worked together with E&Y and Yoichi Nakamuta on various collections and 
projects. During 1999 - 2000 he founded M.Y. Studio in Iceland, and SMAK Iceland jewelry company with his wife Katrin Petursdottir. He has exhibited at the Design Museum in 
London, the Muse des'Arts Decoratifs in Paris, Neue Sammlung in Munich and the Portuguese Museum in Lisbon. More recently he was the Guest of Honour at the 17th Biennial 
for Design in Kortrijk where a unique Coca Cola bottle Michael designed was launced. He is currently working on a store concept and collections for Mandarina Duck and has 
made a new design partnership in Taiwan.

1966 年イギリス、サンダーランド生まれ。92 年 Kingston University インダストリアルデザイン学科を卒業。94 年に Crafts Council の助成金をうけて、彼の最初のコレクションであるスチールワ
イヤーを編み上げた家具とカバーで包み込む家具を発表。95 ～ 97 年にかけて E&Y および中牟田洋一と共に様々な作品とプロジェクトを手掛ける。99 ～ 2000 年、アイスランドに M.Y.Studio を、
また妻の Katrin Petursdottir と共にジュエリーを扱う SMAK Iceland を相次いで設立。ロンドンの DesignMuseum、パリの Mus Biennial for Design in Kortrijk に招かれ、コカ・コーラのボトルを
デザイン。最近はMandarina Duck のためにストアコンセプトや商品デザインを手掛けている。また、台湾で新たなデザイン・パートナーシップを設立した。

Mika Tolvanen was born in Lieksa, Finland in 1975. After graduated from Aalto University, he joined Muodos Ltd., as an industrial designer in 1997. In 2003, he graduated from 
Royal College of Art, London, Design Products, and interned at Tom Dixon's studio for 4 months. He established Studio Mika Tolvanen in Helsinki, and presented his work at 
Milano Salone Satellite in 2005 as a member of Rehti-group. He designs furniture, lighting and consumer goods to various clients include FontanaArte, Muuto, Frag, Zanotta, 
E&Y, Offecct and KFF. In 2012 he received Bruno Mathsson award for his work.

1975 年フィンランド生まれ。ヘルシンキ・アールト大学を卒業後、97 年、デザインコンサルタント会社Muodos Oy に入社。2002 年、ロンドンのロイヤルカレッジ・オブ・アートで学位を得た後、
短期間 Tom Dixon のスタジオで働く。現在ヘルシンキで Studio Mika Tolvanen を設立、2005 年デザインユニット Rehti のメンバーとしてミラノサローネで作品を発表した。様々な国際的なクラ
イアントに対して家具、照明、日用品のデザイン提案を行っており、クライアントは Zanotta, Muuto, Offecct, FontanaArte, Blå Station, Frag, KFF, SpHaus, Selki-Asema など多岐に渡る。2012 年
には Bruno Mathsson award を受賞した。

Born in Tokyo in 1978. After having worked in the ISSEY MIYAKE design team, she became a freelancer in 2004. Having been exposed to many prefectural skills and traditional 
art crafts and sites of manufacturing, she is active and makes the best of her knowledge in projects of many fields such as fashion. From 2011 S/S, she has started her brand 
"and wander" with ex-collegue Keita Ikeuchi.

1978 年東京生まれ。ISSEY MIYAKE デザインチームに所属後、2005 年よりフリーランス、ファッションの枠にとらわれず、建築へファブリック提案や、日本の伝統的なものつくりなどに携わる。
2011 年 S/S より自身のブランド and wander を ISSEY MIYAKE の同僚である池内啓太と展開。



http://ninajobs.se/

NINA TOLSTRUP AND JACK MAMA www.studiomama.com

SOSUKE NAKABO sosukenakabo.com

Graduated from the Konstfack University's furniture and interior program, Monica and her works have become icons of Swedish creativity. Her work has been shown as a part of 
David design and Swedish Style collections and exhibited in design's major events such as the Milan Salone del Mobile, London 100% Design, Stockholm Furniture Fair, and 
Tokyo Designers Block. In Japan, her work has been seen at Spiral, the Swedish Embassy and the E&Y Gallery. Monica's inspiration for use of light and organic shapes comes 
from her experience of growing up in Sweden's Lapland.

The combination of form, function and material is the connecting thread running through Nina's design work. Her pieces add pleasure and flexibility to daily life with their 
sensitivity and wit. Her international career has brought her in touch with such companies as the New York MoMA, David design of Sweden, Galerie Sentou Paris, Ikea from 
Sweden AB, Habitat France and Tokyo's E&Y Gallery. She has curated Swedish design exhibitions in Tokyo, Bangkok, Milan, Singapore and Sweden. Her award winning work has 
been covered in magazines worldwide.

Studiomama was founded in 2000 with Nina Tolstrup and her husband and design collaborator Jack Mama. Studiomama’ s work can be simple, honest and minimal. It is always 
playfulness, relevant and humorous with a democratic belief in good design for all. Nina trained as a designer at the prestigious Les Ateliers in Paris and gained a BA in 
Marketing fromthe Business School in Copenhagen. Now she is a consulting professor at the London branch of Syracuse University as well as Curator of Danish Craft. Amongst a 
range of ongoingpanel and committee responsibilities she most recently she sat on the selection panel for the Design Museum’ s Designers in Residence program.

Konstfack Universityの家具とインテリアデザイン部卒業。彼女とその作品はスウェーデンの創造性のアイコンになっている。スウェーデンのラップランドで育った経験から受けたインスピレーショ
ンによる光とオーガニックな形の使い方は彼女の特徴。作品は Daviddesign や Swedish Style のコレクションとして、Milano Salone del Mobile、Tokyo Designers Block、London 100% Design、
Stockholm Furniture Fair 等、各国で行われている主要なデザインイベントに出展。

パリとストックホルムの大学で経済、デザイン、美術を学ぶ。その後、ヨーロッパを拠点にグラフィック、テキスタイルデザインを中心に活動。彼女の思想は、その作品のフォルム、機能性、マ
テリアルのすべてに流れている。彼女の作品は繊細でウィットに富み、日々の生活に楽しみとフレキシビリティを与える。これまでニューヨークの MoMA、スウェーデンの David design、パリの
Galerie Sentou、スウェーデンの IKEA、フランスの Habitat、東京の E&Y などでキャリアを積み、また同時に東京、バンコク、ミラノ、シンガポール、スウェーデンなどの展覧会でキュレーター
としても活躍。数々の賞を受賞した彼女の作品は、世界各国の様々なデザイン雑誌で紹介されている。

公私共にパートナーである Nina Tolstrup と Jack Mama は、2000 年 Studiomama を設立。誠実でシンプルな造形で、ミニマルながらも遊び心と実用性のあるデザインを手掛けている。そのデザ
インは、すべての人に平等に良いデザインを、という信念に基づいている。Nina Tolstrup はコペンハーゲンのビジネススクール卒業後、パリ・デザイン大学（ENSCI）へ渡りインダストリアルデ
ザインを学ぶ。現在は英国のレイヴェンズボーン・カレッジの講師、シラキュース大学の客員教授、Design Museum のレジデンシープログラムの選考委員も務めている。

Richard was born in 1967.  Graduating from the Design Academy Eindhoven in 1991, he promptly set up his own industrial design studio, first in Eindhoven, and then 
Rotterdam in 1993. His clients include Sawaya & Moroni, Covo, Hidden, Unilever, KPN, Idée, Pure-design, Harvink, Centraal Museum, NAI, Details, and S.M.A.K.  Richard is one of 
the key members of Droog Design, having been involved with it from the beginning in 1993.  His work is part of the collections of the Vitra Design Museum, Design Museum 
London, MoMA San Francisco, Stedelijk Museum Amsterdam, and Centraal Museum Utrecht.   He has taught and lectured at such design institutes as the Design Academy 
Eindhoven, ECAL lausanne, University of Helsinki, University of Reykjavik, RCA London, and University of Berlin.

1967 年生まれ。91 年、Design Academy Eindhoven を卒業すると同時に、自身のデザインスタジオをアイントフォーヘンに設立、93 年にロッテルダムに拠点を移す。クライアントは
Sawaya&Moroni、Covo、Hidden、Unilever、KPN、Idée、Pure-design、Horvink、Centraal Museum、NAI、Details や S.M.A.K. など多岐に渡る。また、Droog Design の主要メンバーとして、
93 年の立ち上げからその活動に深く関わった。彼の作品は Vitra Design Museum、ロンドンの Design Museum、サンフランシスコの MoMA、アムステルダムの Stedelijk Museum やユトレヒト
の Centraal Museum に収蔵されている。また、Design Academy Eindhoven、ECAL lausanne、 University of Helsinki、 University of Reykjavik、ロンドンの Royal College Of Art、University of 
Berlin などで教鞭を執っている。

Born in Kyoto in 1972, Sosuke Nakabo graduated in Product Design at Kyoto City University of Arts in 1998 and in Design Products at The Royal College of Art for postgraduate 
studies in 2002. He worked at Panasonic (Osaka), Muji (Tokyo) and Jasper Morrison’ s office (London) and he opened an office in Kyoto in 2010.

1972 年京都生まれ。1998 年京都市立芸術大学プロダクト・デザイン専攻卒業。松下冷機デザインセンター勤務後渡英、2002 年英国ロイヤル・カレッジ・オブ・アート（RCA）のデザイン・プロ
ダクト科修士課程修了。良品計画企画デザイン室、ジャスパー・モリソンのロンドンオフィス勤務を経て、2010 年 Sosuke Nakabo Design Office 設立。



Born in Kyoto in 1976. Established an interior, graphic and various design company 14sd in 2001. He always try to value the feeling from his daily life, and design the method of 
thinking and approaching which is like to draw a fresh auxiliary line on the existing design. He has received many awards including the JCD DESIGN AWARD.

Born in Tokyo in 1980. Between 1999 and 2005 he worked for Japanese art unit Maywa Denki, where he developed a strong interest in music and technology. In 2005, he 
moved to London to study at the Royal College of Art. His work raises questions of the relation between sound and people and how music and sound affect people’ s mind.The 
art pieces and installations have been shown in exhibitions all around the world. In 2013, Suzuki was appointed as platform tutor at Design Products department in Royal 
College of Art and member of New Radiophonic Workshop. Following 2014, Museum of Modern Art New York acquired his work OTOTO the DIY musical to their permanent 
collection.restaurants and renovation projects that is included cultural heritage. 

1976 年京都生まれ。2001 年 14sd 設立。インテリアデザイン、グラフィックデザイン、プロダクトデザインなど様々なジャンルのデザインを行う。主な作品に「prestoopnik」「東京タワー型ペッ
トボトル」「OMOTESANDO KOFFEE」「smoothday」など。2010 年には E&Y のコレクションライン edition HORIZONTAL から「yours」を発表。また 2008 年から福岡のデザインイベント
「DESIGNING」展を共同主宰。主な受賞に 2001 年 JCD ( 日本商環境設計家協会 ) DESIGN AWARD 2001 大賞など。

1980 年東京生まれ。1999 年～2005 年、アートユニット明和電機に携わり「音楽とテクノロジー」に関心を持ち、2005 年ロイヤル・カレッジ・オブ・アート（RCA）へ入学。音楽と音がどのよ
うに思考に影響を与えるのか、音と人の関係性について提議した作品を制作し、そのサウンドアート作品とインスタレーションは、世界中の展示会に展示されている。2013 年より、ロイヤル・カレッ
ジ・オブ・アート（RCA）のデザインプロダクツ科にて教鞭を執り、ニューレディオフォニック・ワークショップのメンバーとしても指名される。2014 年には、DIY 楽器 OTOTO が MoMA のパー
マネントコレクションに選定された。

YOSUKE HAYASHI www.14sd.com

yurisuzuki.comYURI SUZUKI
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